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Chez Kastle, viser les meilleures performances est 
profondément ancré dans notre histoire. Aller de l’avant, sortir 
des sentiers battus,  rechercher l’innovation, la technologie 
et le détail sont au cœur de nos origines. Depuis presque 
100 ans nous continuons d’écrire l’histoire et repensons nos 
composants afin de créer les meilleurs produits.

Le résultat : une gamme de chaussures de ski Kästle! Pour les 
skieurs ambitieux et passionnés. Pour ceux qui ne se fixent 
pas de limites. Pour ceux qui sont toujours à la recherche du 
virage parfait. Pour ceux qui veulent être #FastAsEver.

GÉNÉRALITÉS
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NOTES DE SÉCURITÉ
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INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN:

• Gardez vos chaussures et vos fixations propres. Des 
chaussures ou fixations sales peuvent entraîner une friction 
indésirable dans le système.

• Nettoyez vos chaussures à l’eau froide. Les solvants et les 
produits de blanchiment peuvent endommager les chaussures.

• Conservez vos chaussures avec les boucles légèrement fermées 
dans un endroit frais, sec et sombre.

Le ski est un sport diffcile et dangereux dans 
lequel le risque de blessure est influencé non 

seulement par le terrain sur lequel vous 
vous trouvez mais aussi par les capacités 
individuelles.

Avec des systèmes composés d’une chaussure de ski, d’un 
ski et d’une fixation, le déclenchement au bon moment n’est 

pas toujours garanti.

Il est donc essentiel que votre combinaison ski/fixation/
chaussure soit contrôlée, entretenue et réglée selon les normes 

en vigueur dans l’industrie du ski par un détaillant agréé Kästle.
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K_RELEASE

Ce que vous avez toujours voulu: des boucles 
“ultra plates” avec “ouvert ure éclair” grâce à 

une gâchette entièrement intégrée.

Parfaitement adaptées à la structure de la 
coque, ces boucles en aluminium ultra légères 

permettent de skier parfaitement dans des positions 
de pente extrême.
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FONCTIONNALITÉS
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Étape 1
Bouclez 
fermée.

Étape 2 
Soulevez la 
gâchette.

Étape 2
Décrochez la boucle 

pour l’ouvrir.

BOUCLES
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FONCTIONNALITÉS
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K_ACTIVE

Une expérience encore plus dynamique grâce 
au relâchement progressif, une transmission de 

puissance exceptionnelle pendant vos virages.

Ajustement 
Ajustez la sangle de puissance en la tirant et en la fixant fermement.

POWERSTRAP
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Liner Performance Liner Performance +

buttonhole
K_FIT

Le ski est un exercice d’équilibre entre puissance, 
effcacité, vitesse et précision de virages.

Pas d’hésitation, nous vous proposons l’équilibre parfait 
entre confort et performance.

Grâce à l’innovante Kästle Origin Fitting Platform, les 
skieurs peuvent désormais personnaliser leurs chaussures 

en fixant simplement les coussinets E.V.A. de différentes 
densités, sur la zone de la cheville du chausson.
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FONCTIONNALITÉS
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Application
Choisissez le pad le plus adapté à vos besoins (soft ou hard) puis positionnez-le 
correctement sur le velcro. Pour le liner “performance +”: passez les lacets dans 

les boutonnières pour un ajustement parfait.

E.V.A. PADS
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FONCTIONNALITÉS
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K_TILT

Plus d’effcacité grâce à l’utilisation de notre spoiler 
Liner-Velcro, parfaitement adaptable, qui augmente 

l’appui arrière et permet au skieur de modifier 
l’inclinaison avant.

Application 
Fixez le spoiler au velcro en le maintenant aligné avec la chaussure. Trouvez 

l’ajustement parfait en ajustant la position verticalement.

SPOILER
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FONCTIONNALITÉS
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Lifter Plates

Pour une meilleure transmission de puissance jusqu’au ski, 
assurez-vous que votre K130R/K150R soit correctement réglée 

et rectifiée pour répondre à la norme ISO 5355 (21 vis).

Note: Les Lifter Plates (plaques de levage) pour les modèles 
K130P/K120P/K110P/K100P utilisent 9 vis (voir figure).

Application
Visser dans le sens des aiguilles d’une montre à l’aide d’un tournevis Philips.

PLAQUES
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P (Performance)R (Race)
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FONCTIONNALITÉS GRIP WALK
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Meilleure adhérence pour la marche.
Semelle antidérapante. 

Confort de marche accru et meilleur déroulement 
naturel grâce à la semelle en caoutchouc incurvée.

Pas de réglage en hauteur pour les fixations 
GripWalk. Les fixations GripWalk ne nécessitent 

AUCUN réglage en hauteur, même lorsqu’elles sont 
utilisées avec des chaussures et des semelles alpines 

ordinaires. 15

Application 
Visser dans le sens des 
aiguilles d’une montre à 

l’aide d’un tournevis Philips.

Pour plus d’informations: 
consultez le manuel Grip 

Walk.
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FONCTIONNALITÉS
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Canting

Réglage de la manchette pour trouver le bon 
réglage entre la chaussure et le ski, permettant un 

virage parfait.

Remarque: contactez votre revendeur pour un 
réglage correct.

Ajustement
dévissez les vis du canting et du backspine, remplacez l’insert, vissez et c’est 

parti! Remarque: modifiez l’inclinaison interne pour obtenir une inclinaison vers 
l’intérieur, ou l’inclinaison externe pour une inclinaison vers l’extérieur.

CANTING
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K_BLEND

Les performances exceptionnelles sont le fruit d’une 
recherche constante de solutions innovantes. 

Chez Kästle, nous nous efforçons de le faire chaque jour. 

La réponse de notre R&D, pour de meilleures expériences 
de ski dans toutes les conditions.
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FEATURES
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VISITEZ-NOUS SUR
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instagram.com/kaestleski

facebook.com/kaestleski

youtube.com/kaestleski
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kaestle.com/manuals/
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KÄSTLE GMBH
Kaiser-Franz-Josef-Straße 61  
6845 Hohenems | Österreich

www.kaestle.com


